ULTIMA LAMENTACION

1

Otra vez incansable peregrino,
Ansioso de eruzar pueblos extraios,
Vuelvo 4 emprender el aspero caming
Que sezui errante en mis primeros aigs:
Al duro peso del dolor me inclino,
Postranme fatigosos desengaios ;

PCI"O arrastrado & mi pesar me siento
Como las hojas secas por el viento (1).

11

Huérfano y solo abandoné mis lares,
Marcando el rumbo hécia remotos climas:
~urgué a mi antojo procelosos mares
Y hallé la nieve de empinadas cimas.

Mas doquiera la hi€l de mis pesares
Vert{ en acerbas y sonoras rimas;
Por todas partes implacable y frio
ifué detras de mis pasos el hastio.

111

i Porqué, porqué desde mi Abril temprano
Molesto huésped 4 mi hogar se sienta,
La copa del placer rompe en mi mano
Y hasta en los brazos del amor me afrenta
i Ay! ;Quién pregunta al férvido océano
Por qué ruge O se aplaca la tormenta?
Como el profundo mar, no tiene‘bl alma
Terribles horas de angustiosa calma?

i

IV

Masterribles quiza, porque es mas grande,
Y en su furor satdnico no tiene
Ley que la rija, halago que la ablande,
Ni costa que sus impetus refrene.
Ya brusca y pavorosi se desmande;
Ya sus olas indomitas serene,
J.a causa 4 que obedece queda oscura.
— ; B el poder del génio? jBs la locura?




i El genio! jLa locura!... ;Quién decide™
.ln dificil cuestion? ;Quién fija y nomhm
La linea imperceptible en que coincide

L.a clara luz con la noeturna sombra?
t‘,Démle estd nuestro juicio? ; Quién le midel
'l_(_.'on frecuenciaelazar! ;Y 4 quién noaqomhm
Ver que la humanidad cobarde 4 ciega,
Al exito se rinde y se dobleza?

‘
!
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VI
Piramides de craneos contra el cielo

Levanta Temerlan una tras una;

Uprlme el )\si-~ c'm {'rmmr ni dh u,h)

Locos son C ‘l-ulll'hl. _} Magsanielo
Porque les fué contraria la fortuna.
Quelasu te quizas no merecida,
Es genio, y es demencia la caida.,

Vil i
en mis ca vS quejadt
Con mis vanos la:nc-* mbé qué consigo? 3
Viejo es el mu'mo, sus desdichas viejas, f
Y en sus orimenes 11:-' asu ea ;
Nunc — tedio mortal, nunca me dejas,
Donde quiera que voy, m vas conmigo,

Y no sé resistir cuando me envias
Noches sin suefio y fatigosos

-:firro oA

1as,

Y estén en esas horas de

VIII

i Dias de horrible lasitud ! El cielo
l:a~ parente y azul me causa enojos,
Cubre la tierra insoportable velo

Y el llanto anubla sin razon mis o]
(,‘-umn un sepulcro el corazon de hi

® Guarda de mi entusiasmo los despojos

bonanza
Mudo el deseo y muda la esperanza.

IX

No acierto & comprender qué afinidades
Hay entre el mar yul pummne’llu humano,
Entre esas dos augustas majestades
Que el abismo contiene y el arcano.
Hondas borrascas, sordas lv111p(»-l:‘u.h_'~'
Conmueven la razon y el océano :

Solo que ruge ¢l mar cuando batalla
Y el pensamiento en sus tormentas,calla.

X

1 Venga la. tex mpestad | Cua resuens
*~u fracorosa Yoz, y estalla el rayo,
Y el huracan encrespa c,u melena,

Sacude el alma su mortfal desmayo.
Entre el horror de la sublime escena
Aliento, gozo, 4 mi placer me explayo
Despues... vuelve la calma abrumadora
Y el tedio de la vida me devaora.




Parti de eara al sol. No se Lill(: exirafa
Y misteriosa fuerza me impelia
A esas regiones fértiles que bafia
La fecundante luz del Mediodia.
Italia, Grecia, Portugal y Espaiia,
Pueblos gioantes cuando Dios queria
Y hoy sombra nada mas de lo que fuéroi®

Con sus muertas grandezas me atrajerons

XI1I

Descendi por la rapida pendiente
De los agrestes Alpes, que, vecinos
Al s0l, elevan su nevada frente
Orlada a trechos de silvestres pinos:
Salvando ya el abismo, ya el torrente,
Ya el traidor ventisquero, porcaminos
Que abrio el barreno en la montatia dura
Bajé de Ttalia 4 la feraz llanura.

XI1I

i Con qué consolador recogimiento
Yo, pobre y olvidado vagabundo,
Sin hogar y sin lazos como el vienfo,
Miré 4 mis plantas el verjel del mundo!
Europa en vergonzoso enervamiento
Yacia entonces y en sopor profundo,
Cual gladiador que tras penosa brega
Sus recios miembros al descanso enfrégis

XIV

i Oh, bien me acuerdo! Reposaba todo.
Y recogia atonita la historia
La sangre con las lagrimas, el lodo
Con la virtud, la infamia con la gloria:
Era pasado el trigico periodo
Que vivira del tiempo en la memoria,
En que acosada el aguila del Sena
Cayo6, para no alzarse, en Santa Elena.

XV

i La guerra enmudeci6 ! Solo el tirano
Que en los arduos empeiios de su vida
Supo ser, con aliento soberano,

En todo grande, excepto en la eaida,

e revolvia en el penon lejano

Con ruda y formidable sacudida :

El mar encadenaba su egoismo

Y era un abismo en medio de otro abizmo.
XVI

Mas j ay ! ¢ Por qué fatalidad que aterra,
Por qué inconstancia de la suerte impia
Al hundirse el azote de la tierra
Mas feroz despertd la tirania?

Cuando ecambhid la asoladora guerra
Los destinos humanos en un dia,
La presa que las dguilas soltaron
Mil carnivoros buitres devoraron.




XVII

No fué va el despotismo del eo : iy p
{ g 1- Tav n ¢l nombre de Dios 1a herbica Espafi:
Que, como rio de encendida 3 : : ‘ I

Que el mundo desperto de su letareo,
Al a\anzdt rugiente y 1»1 oceloso : : pe
Con sus olas de [1..-.‘” eslumbraba * Como premio debido 4 tanta hazana
) L L% 4w LK & * 2 p ¢ E -

Ul-.i >_Uj .u TP e Sufre martirio ienominiosgo v 1;;1'*_{{;‘

El fanatismo fué torpe ¥ manoso T ENC 3
s £ Pl ey, De la propia opresion y de la ext
Due los cimientos de la fe socava : propia opre
1! : 1’ ied e 1 alia infeliz el fruto amareo
2 1edio suspicaz, €l 3 ;
‘ml L \‘r "ul ‘mj EL el mun botin en manos de bandido
s ““:“(_I.‘- Oria © LLLl :
De los tiranos que sojf PMOS0S campos repartidos.
XVIII =4
WX T

lin el nombre de Dios los calabozos

Abren sus anchas fauces, nunca llena

No vistio nunca el militar arreo,
Y fué al moverse (‘E"Ll“‘ la sombra oscurd,
T 6asd0 de Da : Donde solo r ""Dui‘.l][’ a los sollozog
Incansable y v
Mortal eomo la
Blandioé contra la ti
Mas la eruz que la punta

En el n'mmrv de Inm viejos y mozos
Iin extranjero hogar lloran sus penas
En el nombre de Dios fiera cuchilla.
(“ercena la cerviz que no se humilla

v

XX11

Y el monastico sayc su : tl“‘ _. ‘ Dol desdichiado 6l SHK: de e cedinics
.
t
1
1
§

Sies ley gne la revaelta m chedumbré lodoennombrede Dios jblasfemiahorrendal
El yueo sufra de atrevi _'r': Yo 8¢ que para el Dios de mis mayores
("fuT:' 1a enaltezea al méros y ﬂ-.“hh’-‘t‘!?i‘@- B Ll lmmn del inei 0 es grata U;‘l-f\m%, ;
Con sus C‘p!\ as glorias el firano ; 0 N'-_'v de la hirviente sangre los v ap
Y ya que con forzada servidumbre B Iris de santa paz en 1;1 a.nmc Wda,

Pague sus culpas el linaje humand 8 S¢ que extiende sus brazos redentores
Ell'!)mzo vigoroso gque le venza Al Para estrecharnos con amor profundo,
Infandale terror; y no verguenza. oy Ay ! pero no para oprimir el mundo,
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XXIII

Tehan calumnidado joh Dios! T oyes el grify
Del corazon doliente y consternado,
Tienes misericordia y no has proscrito .
La augusta libertad. | Te han calumniado!
Qi 1a insaciable sed a lo infinito
Que aguija mi razon es un pecado,

Si tinicamente para el mal existe,
Responsable no soy: Td me la diste!

XXIV

No puede ser que viva el pensamiento
Dentro de mi como enjaulada fiera;
S6lo para alumbrar nuestro tormento
La antorchadel espiritu no ardiera.
L.a fe gquebusco, la inquietud que siento,
[l negro abismo, la insondable esfera,
Lo invisible, lo incognifo, lo arcano
Todo esta abierto al pensamiento humano.

XXV

Si congzojoso afan le ofusca y siega
Y alguna vez quizas cuando le asombra
La oscura soledad por do navega, ‘
No te ve, no te siente, no te nombra, 4
Si en su affliccion te niega, ;Quién te niegaﬁ
Un Atomo, la sombra de una sombra
En la inmutable eternidad perdida; ]
Ménos que sombra: | el suefio de una Vil

e ey
XXVI

iDesgraciada del alma que sin tino
En alas del error su vuelo encumbra,
Y abandonada y sola en su camino
Niega la misma luz que le deslumbra ;
Que ve 4 lo léjos el fulgor divino
Y no acierta 4 salir de 1a penumbra,
Que avanza confundida a cada instante,
Siempre desesperada y siempre errante !

XXVII

i Ay ! He dudado, dudo todavia,
Pero nunca de ti; si te ocultaras,
Mi ardiente conviceion te encontraria.
Pueden turbas frenéticas 6 ignaras
Renegar de Jesus y de Maria,
Quemar sus templos, profanar sus aras ;
Puede en horas de espanto y desconsuelo
Como el Olimpo desplomarse el cielo.

XXVIII

Pueden, cual otras dntes, nuestras vivas
Créncias sepultarse en el vacio,
Pues no porque las ondas fugitivas
Vayan al mar, desaparece el rio.
Pueden trasformaeciones sucesivas
Cambiar la faz del mundo 4 su albedrio;
Tu siempre flotaras con tus eternas
Leyes, sobre los orbes que gobiernas.

i




XXIX

Si chocaran, haciéndose pedazos,
Los astros con horrible desconcierto ;
S rotos jay ! de la atraccion los lazos
Se desquiciara el universo muerto;
Si quedara al impulso de tus brazos
El espacio sin fin mudo y desierto,
Y el tiempo con sus noches y sus dias
Dejara de existir, t existirias.

XXX

Mas ; 4 qué esferami incessante anhelo
Me arrebata y trasporta? A pesar mio
Por la excelsa region remonta el vuelo,
Subiendo en pos de la verdad que. ansio;
Pero ¢l dolor que me sujeta al suelo
Fuérzame 4 descender trémulo y frio,
Cual ave que aletea inquieta y viva
Dentro de la prision que la cautiva.

XXXI

{ Torno & la triste realidad ! ;Y 4 donde”

Podré volver mi tétrica mirada,

Sin que me aflija abyeccion que esconde
Nuestra mezquina y lobrega mirada?
Cuanto mas sufra, cuanto mas ahonde,
Cuanto mas baje el alma infortunada,
Tanto mayor demostrara la tierra

El abismo sin término que encierra.
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XXXII
iAy! {Yo le he visto con herror! Yo mismo

De incertidumbre y de terrores lleno,
Voy rodando hécia el fondo de ese abismo
Do se amasa con laerimas el cieno,
La infamia, la traicion y el egoismo
Me han brindado su ciliz de veneno,
Y he sentido al beber su ultima gota,
Rota mi lira y mi existencia rota.

XXXIII

i Patria! j Risuefio hogar ! ; Caliente nido
Que nunca mas veré ! Turbado y mudo
De vosotrosllorando me despido,
Y con adios patético os saludo.
4 En donde estd la fuente del olvido
Para agotarla toda? En vano acudo
A mi flaco valor y lucho en vano
Contigo. {Oh mi recuerdo! {Oh mi tirane! (3)

XXXIV

; Quién del fondo del alma te desecha?
Como el aguila soy que lleva hundida
En su ala enorme la traidora flecha,
Y va sangrando siempre de su herida.
Desalentada, atonita y maltrecha
Por la ancha inmensidad vuela perdida,
Hasta que encuentra, al desplomarse inerte,
En abrupto pefion oscura muerfe.




XXXV

iYo tambien moriré!.., ;Dénde? [Quiénsabe!

Desesperado y con mi herida abierta
Pudiera hallar mi tumba como el ave
Quizds en roca estéril y desierta.

No habra, do quiera que el pesar me acabe,

Quien, abrazado 4 mi, ligrimas vierta,
Ni guien cierre mis ojos y recoja
Mi ultimo beso, mi posfrer congoja.

XXXVI

i Olas del mar que con la fragil quilla
De mi libre bajel rompo y quebranto,
Corred, llegad 4 la britana orilla
Crecidas y amargadas con mi llanto.

Y alli, do triste y silencioso brilla

Mi abandonado hogar, si alcanzais tanto,
Decid, junto & la lumbre, al dngel mio,
Que estoy muriendo de cansancio y frio.

XXXVII

i Frio del corazon que hasta mis huesos
Penetra y por mis venas se derrama,
Y agolpa a4 mi memoria los sucesos
De mi vida, en confuso panorama !
S6lo el calor de tus amantes besos,
No los palidos rayos de la fama,
Pudieran dar al alma entumecida
De tu padre infeliz, aliento y vida,
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XXXVIII
i Pero jamas tu sonrosada boca
En mi se posard ! Nunca el abrigo

De tus brazos tendré ! Sufrir me toeca

Errante y resignado mi castigo.

j Oh! si no tienes carazon de roca,
Cuando se cebe la opinion conmigo

Y escarnecido mi recuerdo veas,
Compadéceme, y gime, y no lo creas (4).

XXXIX

Acaso te dira que ingratoy duro
Abandoné la cuna en que dormias,
Que no tuve piedad, que ful perjuro,
Y me encenago en crapulas y orgias.
Te engafia, no la creas. ; Te lo juro
Por mi, por ti, por los fugaces dias
De amor y calma que gocé 4 tu lado !
Pude imprudente ser, mas no culpadao,

XL

iLlora pensando en mi! Justo es quellores,
Pues miéntras dure de mi vida el hilo,
Iré siempre & merced de mis dolores
Sin paz, sin esperanza y sin asilo.
— Mas basta ya de inutiles clamores:
Surca, velera nave, el mar tranquilo,
Que ya ilumina el sol de la mafiana
La cima del Pentélico, cercana.
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XLI

Al fraves de los diafanos celajes
Con que aparece la rosada aurora,
Ante mi se despliegan los paisajes
Que la naciente luz inunda y dora.
i Serds término y fin de mis \i&je:s
Desolada region? Dame en buen hora,
Si el cielo quiere que por ti sucumba,
A Ia sombra de un sauce humilde tumba.

XLIY

O 4 la orilla del mar, fuera del paso
De los mortales, donde apénas haya
Sefial de vida, y con rumor escaso
Las olas se adormezcan en laplaya.
Sepultame de cara hacia el ocaso,

Para que, cuando el sol & hundirse vaya
En las costas de Albion, léjos, muy léjos,
Me alumbre con sus tltimos reflejos.

XLIII

iAy! Esa luz incierta y fugitiva
Cuando 4 la tarde sobre mi se abm
Sera como un recuerdo que reciba
De mi patria orgullosa y siempre ingrata (5}.
Mas; quién piensa en morir? Grecia cautiva
Hoy de su férreo yugo se desata
Ymiéntras libre y préspera no sea,
Morir es desertar de la pelea.
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XLIV

jGrecia, Grecia inmortal ! { Madre amorosa
De héroes y genios! ;8 osegada fuente
De rica inspiracion! | F ecunda esposa
Del arte! jEterna luz de nuestra mente!
{Con qué ansiedad tan intima y piadosa
Por vez primera respiré tu ambiente!
Y al escuchar el son de tus cadenas,
iCon cuanta indignacion lloré en Afénas!

XLV

Yo recorri tus campos, fus sombrios
Bosques y tus poéticas colinas;
Templé mi sed en tus sagrs
Y me bafié en sus ondas Cl‘lb[d]l’
Enlr‘eg(ldo 4 mis vanos desvarios,
Con mudo asombro contempié tusruinas
Iluminadas por el cielo heleno,
De musiea y color y aromas lleno.

XLVI

i Cual se destacan los contornos puros
Del femplo secular! La verde hltfird,
Trepando inquieta por los altos muros,
En la hendida- pared do arraiga y medra,
Mueve el aire sus vastagos oseuros,
Colora el sol ennegrecida piedra,
Y parece que inmgvil en la cima
El moribunde Parfenon se anima,
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XLVII

Alli sestea el balador ganado,’
Paciendo en calma la reseca hierba
Que crece al pi¢ del templo consagrado
A las fecundas artes de Minerva.
El pastor perezoso y descuidado,
A quien el sol canicular enerva,
Duerme tranquilo en la agostada alfombra,
Del mutilado portico a la sombra.

XLVIII

Tranguilo ducgme 6 vaga sin objeto
Al compas de los cantos que improvisa;
Dulces como la miel del monte Himeto
Que en el lejano término divisa.

Il, de una raza de gigantes nieto,
Su hergica‘tierra indiferente pisa,
Y no guarda indolente en su memoria,
Ni el propio origen, ni la patria gloria.

XLIX

Mas la eonserva el mundo. En vano, envano
Celosos de tus inclifas empresas,
El tiempo adusto y el rencor humano
Redujeron tus templos 4 pavesas.
En vano, joh Grecia! la implacable mano
De tu opresor envilecida besas :
Tan excelso renombre conseguiste
Que & la edad y & tu infamia se resiste.

el

L

. Y nunca morira! Puede la lumbre
Extinguirse en tu claro firmamento ;
Puede rodar la inmensa muchedumbre
De tus dioses, postrada y sin aliento;
Pero los ecos de la enhiesta cumbre,
Los rumores del bosque, el mar y el vienlo,
Repiten cadenciosos los gemidos
De tus dioses olimpicos vencidos.

LI

Vencidos, mas no muertos. jHay alguno
Que no viva en el mundo de la idea?
En él fulzura Apolo, alienta Juno,
Duerme en su concha Vénus citerea.
En su carro marino el dios Neptuno
Por el undoso piélago pasea,
Jupiter vibra el rayo ignipotente
Y orla Baco de pampanos su frente.

LTE

Aun cifiendo su ristica guirnalda
Turban nuestra memoria tus bacantes,
Con el cabello suelto por la espalda
Y los desnudos pechos palpitantes.

Aun vagan en silencio por la falda

Del sacro Pindo que animaron antes,
Tristes las Musas, pero siempre hermosas,
(Coronadas de lauro, y mirto y rosas.
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LIII

La rabia en los mortales corazones
De tus negras Euménides ain dura;
Atin surcan tus nereidas y tritones
Del hondo mar la liquida llanura;
Adn se perciben los alegres sones
De la flauta de Pan en la espesura,
Cuando ensalza y endiosa la grandeza
De la amante y feraz naturaleza.

LIV

La luminosa huella de tu paso
Es estela que nunca se ha extinguido,
Y conservas fu fama, como el vaso
Guarda el aroma del licor vertido.
Se alza Homero en la cumbre del Parnaso,
Resistiéndose al tiempo y al olvido,
Y de tus ricas artes los despojos
Enecanto son del alma y de los ojos.

LV

Labra el marmol con mano ejercitada

Fidias, infundele su fuego interno,

Y da & la humanidad maravillada

De la eterna belleza el molde eterno.
[.a piedra por el genio fecundada
Palpita 4 impulsos del amor materno,
Y surge de su entrafia endurecida

La estatua llena de reposo y vida.
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LVI

La ardiente inspiracion del viejo Esquilo,
Sorprendiendo el dolor de Prometeo,
Revela al mundo en prodigioso estilo
Las perdurables ansias del deseo.

Jove impasible, pero no tranquilo,
Oye el rugir del indomable reo,

Que encadenado 4 la escarpada roca
Con renaciente furia le provoca.

LVII

iNo, no te asuste lo futuro ignoto.
(Comarea infortunada! Aunque tus dias
Cortage de improviso el terremoto
Y te tragara el mar, no moririas.
Bastaran una estrofa, el dorso roto
De una estatua, un {ronton, cenizas frias
De tu pasado, para no olvidarte
i Oh cuna de los dioses ¥ del arte!

LVIII

; Con cuan amarga indignacion, con cuanto
Dolor, presa de un déspota contemplo
Tanta belleza incomparable, y tanto
Recuerdo augusto 4la virtud ejemplo!
Todo me inspira lastima y espanto :

Tl arco hendido, el derribado templo,

La columna volcada entre la hierba,

Tus hijos degradados y ta sierva.
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LIX

4 Y ha de vivir en abyeccion profunda
Siglos y siglos tu escogida raza?
No : ponte en pié, revuélvete iracunda,
El fuerte escudo minervino embraza.
Para romper tu barbara coyunda,
De Hércules caiga la pujante maza,
Acostumbrada en sus fornidas manos
A rendir monstruos y 4 domar tiranos.

LX

Lanzas te den tus bosques, tus cadenas
Hierro para luchar, las tempestades
Su furor, y el recuerdo de tus penas
Odio mortal para que no te apiades.
Convierte tus penascos en almenas,
Tas campos tala, incendia tus ciudades :
Y si ser grande y respetada quieres,
De ti no mis la salvacion esperes.

LXI

Recuerda j oh Greocia! los antiguos hechos
De tus hijos magnanimos y bravos,
Y reconquista sola tus derechos]
Sin fiar en latinos ni en esclavos.
Cubra la cota bélica tus pechos
Cansados. ya de amamantar esclavos ;
Y el rayo destructor tu diestra vibre,
(Que quien sabe morir gabe ser libre,
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LXII

Asi entendieron el valor tus bellas
Y nobles hijas en la infausta rota,
Con que probar quisieron las estrellas
La fe de un pueblo enérgico y patriota
Cuando madres, esposas y doncellas,
Siguiendo en pos de la region suliota (6},
Vieron, con sed inttil de venganza,
De sus deudos la biarbara matanza.

LXIII

El implacable All, de rabia ciego
Y ansioso de vengar viejos reveses,
(Cay6 de pronto sobre el campo griego
Como la tempestad sobre las mieses;
Y entrd con furia tal 4 sangre y fuego,
Azuzando & sus rudos albaneses,
Que cuando & la salida se previno
Le cerraban los muertos el camino.

LXI1V

Con mudo afan y punzadora pena
Multitud de mujeres contemplaba
El brutal frenesi de aguella hiena,
Desde una roca inaccesible y brava;
De acerbo llanto silenciosa vena
Sus lividos semblantes inundaba,
Y ante aquel especticulo sangriento
Ni un suspiro exhalaren, ni un lamento.
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LXV
{ Cuin mortalmente a todas de rechazo
El bronco golpe del eafion heria !
Que era el combate decisivo, el plazo
Funesto, interminable la agonia.
Solo el eindido nino en el regazo
Maternal, inocente sonreia,
Sin comprender su desventura horrenda.
Y ajeno, el triste, 4 la feraz contienda,
LXVI
Firmes como granitica muralla,
De sangre, y polvo, y de sudor cubiertos
Los griegos esperaron la metralla
De su tragico fin ni un punto inciertos.
Pudo el turco en el campo de hatalla
Contar 4 los vencidos por los muertos,

Que Ali no di6 cuartel, ni hubo suliota
Capaz de resignarse a su derrota,

LXVII

De pié sobre la ingente corfadura
Del agrio monte en cuyo fondo mismo,
Espumoso torrente de agua oscura
La grandeza aumentaba del abismo,
Madres, hijas v esposas sin ventura,
Del terror en el fiero paroxismo,
Veian con atonita mirada
El término fatal de la jornada.
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LXVIII

i Todo acabé | Desgarrador lamento
Que el ecorepitié de cumbre en cumbre,
Brotd, en la angustia del postrer momento,
De aquella estupefacta muchedumbre,
Trastornada, convulsa, sin aliento,
Prefiriendo 4 la torpe servidumbre
La palmadel martirio victoriosa,

Y 4 las infamias del harem, la fosa.
LXIX

Cual si cedisse & inspiracion secrefa
04 ley divina, en su furor creciente
Abalanzdse hacia la enorme grieta
Que daba paso al bramador torrente.
Todo, todo vacia en paz completa :

La tierra muda, el cielo indiferente,
El viento adormecido, ¢l mar en calma...

; Qué sola estd cuando padece el alma !

LXX

i Ay | — con acento entrecortadoy hondo
Clam6 una madre, de 6sculos cubriendo
Al hijo de su amor : — Yo te respondo
De que libre serds ! — Y esto diciendo,
Despefo al niflo, que rodd hasta el fondo
Del voraz antro, con medroso estruendo.
Y soné un grito de ansiedad suprema
Que era & la vez gemido y anatema.
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LXX1

Y todas ! ay! en su dolor profundo,
Descompuesta la faz, con el cabello
Erizado, y la rabia, cual inmundo
Reptil, cefiida y enroscada al cuello ;-
De la vida olvidadas y del mundo,
Y extintoen ellas el postrer destello
De la fe que 4 los miseros anima,
Dieron sus hijos & la hambrienta sima.

LXXII

i Una sola falté ! De la hendidura
Que abrié un arroyo encaliza roca,
Y donde acaso en su mortal pavura

Busco refugio atribulada y loca,
Sobre hermosa y dormida criatura
Apretada la faz, boca con boca,

Y de amarilla palidez cubierta,

No se movié una madre. | Estaba muerta!

LXXIII

Ya consumado el duro sacrificio,
Todas en rueda y de la mano asidas,
Al borde del riscoso precipicio
Giraron por el vértigo impelidas.
Al compas de su ligubre ejercicio
Iba el abismo devorando vidas,
Y sacando sus victimas lasuerte
De aquella horrible « danza de la muerts.

»
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LXXIV

Eran principio y fin de su camino

La fiebre arriba y el sepulero abajo,
Y una tras otra en raudo remolino
Fuéron eayendo en el inmenso tajo (7).

CO]lle['id'l Dios al déspota asesino
Que 4 tan sangrienta extremidad las trajo,
Y déle como premio & sus hazafias,
Hijas sin fe, y esposa sin entrafias !

LXXV
Pero es forzoso que mi canto acabe,
Ya llegamos al puerto : ya sumisa
Da fondo en él la afortunada nave,
Columpiandose al soplo de la hrisa.
Ya recoce sus alas como el ave
Que al nido llega, y con ingénua risa
Qaluda el marinero enternecido,
Como el ave tambien, su patrio nido.
LXXVI1
i Feliz mil veces é1! ; Cudn placentera
Lon blando afan, en ln cercana orilla
Le aguardard quiza su c”mpmcu.
Inocente como él, como él sencilla .
jAy! jQuiénmeesper admi?| f-uu'mmv espera
Doblo ante su infortunio mi rodilla,

Y miéntras llore opresa.y desgarrada,
Lira, jdéjame en paz!... '\ enga unaespada!




